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25.4.2002 EES-vidbatir vio Stjornartidindi EB Nr. 21/1
EES-STOFNANIR
SAMEIGINLEGA EES-NEFNDIN

AKVORDUN SAMEIGINLEGU EES-NEFNDARINNAR 2002/EES/21/01

nr. 11/2002

fra 1. mars 2002

um breytingu 4 II. vidauka (Taknilegar reglugerdir, stadlar, profanir og vottun) vio EES-samninginn

SAMEIGINLEGA EES-NEFNDIN HEFUR,

med hlidsjon af samningnum um Evropska efnahagssvaedid, eins
og hann var adlagadur med bokun um breytingu & samningnum
um Evropska efnahagssvedio, er nefnist hér & eftir
samningurinn, einkum 98. gr.,

og ad teknu tilliti til eftirfarandi:

1) IL vidauka vid samninginn var breytt med akvoroun
sameiginlegu EES- nefndarinnar nr. 152/2001 fra
11. desember 2001(").

2)  Reglugerd framkvamdastjornarinnar (EB) nr. 1566/2000
fra 18. juli 2000 um breytingu & reglugerd (EBE)
nr. 94/92 um nakvaemar reglur um innflutning fra pridju
16ndum sem kvedid er 4 um i reglugerd raodsins (EBE)
nr. 2092/91(%) skal felld inn { samninginn.

3) Reglugerd framkvamdastjornarinnar (EB) nr. 436/2001
fra 2. mars 2001 um breytingu a II. vidauka vid reglugerd
radsins (EBE) nr. 2092/91 um lifrena framleidslu
landbtinadarafurda og merkingar par ad lutandi &
landbtnadarafurdum og matvaelum(®) skal felld inn i
samninginn.

AKVEDID EFTIRFARANDI:

1. gr

Eftirfarandi undirlidir beetist vid i 1id 54b (reglugerd radsins
(EBE) nr. 2092/91) i XII. kafla II. vidauka vid samninginn:

- 32000 R 1566: Reglugerd framkvamdastjornarinnar
(EB) nr. 1566/2000 fra 18. juli 2000 (Stjtid. EB L 180,
19.7.2000, bls. 17),

- 32001 R 0436: Reglugerd framkvemdastjornarinnar
(EB) nr. 436/2001 fra 2. mars 2001 (Stjtid. EB L 63,
3.3.2001, bls. 16).“

2. gr.

Texti reglugerda (EB) nr. 1566/2000 og 436/2001 4 islensku og
norsku, sem verdur birtur i EES-vidbaeti vid Stjornartidindi
Evrépubandalaganna, telst fullgiltur.

3. gr
Akvordun pessi 60last gildi hinn 2. mars 2002, ad pvi tilskildu
ad allar tilkynningar samkvaemt 1. mgr. 103. gr. samningsins
hafi verid sendar sameiginlegu EES-nefndinni(*).

4. gr

Akvordun pessi skal birt i EES-deild og EES-vidbzti vid
Stjornartidindi Evropubandalaganna.

Gjort i Brussel 1. mars 2002.

Fyrir hond sameiginlegu EES-nefndarinnar

P. Westerlund

formadur.

(') Stjtid. EB L 65, 7.3.2002, bls. 26 og EES-vidbatir vid Stjtid. EB nr. 13,
7.3.2002, bls. 16.

() Stjtid. EB L 180, 19.7.2000, bls. 17.

() Stjtid. EB L 63, 3.3.2001, bls. 16.

(*) Engin stjornskipuleg skilyrdi gefin til kynna.
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Nr. 21/2

EES-vidbetir vid Stjornartidindi EB

25.4.2002

AKVORDUN SAMEIGINLEGU EES-NEFNDARINNAR

2002/EES/21/02

nr. 12/2002

fra 1. mars 2002

um breytingu 4 II. vidauka (Taeknilegar reglugerdir, stadlar, préfanir og vottun) vido EES-samninginn

SAMEIGINLEGA EES-NEFNDIN HEFUR,

me0 hlidsjon af samningnum um Evropska efnahagssvee0io, eins
og hann var adlagadur med bokun um breytingu 4 samningnum
um Evropska efnahagssvedio, er nefnist hér a eftir

samningurinn, einkum 98. gr.,
og ao teknu tilliti til eftirfarandi:

1) 1L vidauka vid samninginn var breytt med akvordun sameigin-
legu EES- nefndarinnar nr. 1/2002 fra 1. febraar 2002(").

2)  Reglugerd framkvaemdastjérnarinnar (EB) nr. 749/2001
fra 18. april 2001 um breytingu a II. vidauka vid reglugerd
radsins (EBE) nr. 2377/90 par sem melt er fyrir um
sameiginlega adferd til ad akvarda hamarksmagn leifa
dyralyfja i matvelum ur dyrarikinu(®) skal felld inn i
samninginn.

3) Reglugerd framkveemdastjornarinnar (EB) nr. 750/2001
fra 18. april 2001 um breytingu a II. vidauka vid reglugerd
radsins (EBE) nr. 2377/90 par sem melt er fyrir um
sameiginlega adferd til ad akvarda hamarksmagn leifa
dyralyfja i matveelum ur dyrarikinu(®) skal felld inn i
samninginn.

4) Reglugerd framkvemdastjornarinnar (EB) nr. 1274/2001
fra 27. jini 2001 um breytingu a 1. vidauka vid reglugerd
radsins (EBE) nr. 2377/90 par sem melt er fyrir um
sameiginlega adferd til ad akvarda hamarksmagn leifa
dyralyfja i matvelum ur dyrarikinu(*) skal felld inn {
samninginn.

5)  Reglugerd framkvaemdastjornarinnar (EB) nr. 1322/2001
fra 29. juni 2001 um breytingu & 1. og IIl. vidauka vid
reglugerd radsins nr. 2377/90 par sem melt er fyrir um
sameiginlega adferd til ad akvarda hamarksmagn leifa
dyralyfja i matvelum ur dyrarikinu(®) skal felld inn {
samninginn.

6) Reglugerd framkvaemdastjornarinnar (EB) nr. 1478/2001
fra 18. juli 2001 um breytingu a L., II. og III. vidauka vid
reglugerd radsins (EBE) nr. 2377/90 par sem meelt er fyrir
um sameiginlega adferd til ad akvarda hamarksmagn leifa

(') Stjtid. EB L 88, 4.4.2002, bls. 1 og EES-vidbtir vid Stjtid. EB nr. 18,

4.4.2002, bls. 1.
() Stjtid. EB L 109, 19.4.2001, bls. 32.
() Stjtid. EB L 109, 19.4.2001, bls. 35.
(%) Stjtid. EB L 175, 28.6.2001, bls. 14.
() Stjtid. EB L 177, 30.6.2001, bls. 52.

dyralyfja i matvelum Gr dyrarikinu(®) skal felld inn {
samninginn.

AKVEDID EFTIRFARANDI:
1. gr

Eftirfarandi undirlidir beetist vio i 14. 1i0 (reglugerd radsins
(EBE) nr. 2377/90) i X1II. kafla II. vidauka vid samninginn:

- 32001 R 0749: Reglugerd framkvamdastjornarinnar
(EB) nr. 749/2001 fra 18. april 2001 (Stjtio. EB L 109,
19.4.2001, bls. 32),

- 32001 R 0750: Reglugerd framkvemdastjornarinnar
(EB) nr. 750/2001 fra 18. april 2001 (Stjtio. EB L 109,
19.4.2001, bls. 35),

- 32001 R 1274: Reglugerd framkvemdastjornarinnar
(EB) nr. 1274/2001 fra 27. juni 2001 (Stjtid. EB L 175,
28.6.2001, bls. 14),

- 32001 R 1322: Reglugerd framkvemdastjornarinnar
(EB) nr. 1322/2001 fra 29. juni 2001 (Stjtid. EB L 177,
30.6.2001, bls. 52),

- 32001 R 1478: Reglugerd framkvemdastjornarinnar
(EB) nr. 1478/2001 fra 18. juli 2001 (Stjtio. EB L 195,
19.7.2001, bls. 32).

2. gr.

Texti reglugerda (EB) nr. 749/2001, 750/2001, 1274/2001,
1322/2001 og 1478/2001 & islensku og norsku, sem verdur
birtur i EES-vidbeeti vid Stjornartidindi Evrépubandalaganna,
telst fullgiltur.

3. gr.
Akvordun pessi 60last gildi hinn 2. mars 2002, ad pvi tilskildu

ad allar tilkynningar samkvaemt 1. mgr. 103. gr. samningsins
hafi verid sendar sameiginlegu EES-nefndinni(*).

() Stjtio. EB L 195, 19.7.2001, bls. 32.
(*) Engin stjornskipuleg skilyrdi gefin til kynna.



25.4.2002

EES-vidbeetir vid Stjornartidindi EB

Nr. 21/3

4. gr.

Akvordun pessi skal birt { EES-deild og EES-vidbeti vid Stjérnartidindi Evrépubandalaganna.

Gjort i Brussel 1. mars 2002.
Fyrir hond sameiginlegu EES-nefndarinnar
P. Westerlund

formadur.
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Nr. 21/4

EES-vidbetir vid Stjornartidindi EB

25.4.2002

AKVORDUN SAMEIGINLEGU EES-NEFNDARINNAR

2002/EES/21/03

nr. 13/2002

fra 1. mars 2002

um breytingu 4 II. vidauka (Taeknilegar reglugerdir, stadlar, profanir og vottun) vio EES-samninginn

SAMEIGINLEGA EES-NEFNDIN HEFUR,

me0 hlidsjon af samningnum um Evropska efnahagssvee0io, eins
og hann var adlagadur med bokun um breytingu 4 samningnum
um Evropska efnahagssvedio, er nefnist hér a eftir

samningurinn, einkum 98. gr.,
og ao teknu tilliti til eftirfarandi:

1) 1L vidauka vid samninginn var breytt med akvordun sameigin-
legu EES- nefndarinnar nr. 1/2002 fra 1. febraar 2002(").

2)  Reglugerd framkvemdastjornarinnar (EB) nr. 1553/2001
fra 30. juli 2001 um breytingu a I. vidauka vid reglugerd
radsins (EBE) nr. 2377/90 par sem melt er fyrir um
sameiginlega adferd til ad akvarda hamarksmagn leifa
dyralyfja i matvelum ur dyrarikinu(®) skal felld inn i
samninginn.

3) Reglugerd framkvaemdastjornarinnar (EB) nr. 1680/2001
fra 22. aghst 2001 um breytingu 4 1. og II. vidauka vid
reglugerd radsins (EBE) nr. 2377/90 par sem melt er fyrir
um sameiginlega adferd til ad akvarda hamarksmagn leifa
dyralyfja i matveelum ur dyrarikinu(®) skal felld inn i
samninginn.

4)  Reglugerd framkvemdastjornarinnar (EB) nr. 1815/2001
fra 14. september 2001 um breytingu a 1., II. og IIL
vidauka vid reglugerd radsins (EBE) nr. 2377/90 par sem
melt er fyrir um sameiginlega adferd til ad éakvarda
hamarksmagn leifa dyralyfja 1 matvelum ur

dyrarikinu(*), eins og hun var leidrétt med Stjtid. EB L

268, 9.10.2001, bls. 50, skal felld inn i samninginn.

5)  Reglugerd framkvaemdastjornarinnar (EB) nr. 1879/2001
fra 26. september 2001 um breytingu 4 II. vidauka vid
reglugerd radsins (EBE) nr. 2377/90 par sem melt er fyrir
um sameiginlega adferd til ad dkvarda hamarksmagn leifa
dyralyfja i matvelum ur dyrarikinu(®) skal felld inn {
samninginn.

(') Stjtid. EB L 88, 4.4.2002, bls. 1 og EES-vidbtir vid Stjtid. EB nr. 18,

4.4.2002, bls. 1.

() Stjtid. EB L 205, 31.7.2001, bls. 16.
() Stjtid. EB L 227, 23.8.2001, bls. 33.
(*) Stjtid. EB L 246, 15.9.2001, bls. 11.
() Stjtid. EB L 258, 27.9.2001, bls. 11.

AKVEDID EFTIRFARANDI:
1. gr

Eftirfarandi undirlidir beetist vid 1 14. 1i0 (reglugerd radsins
(EBE) nr. 2377/90) i XIII. kafla II. vidauka vid samninginn:

- 32001 R 1553: Reglugerd framkvamdastjornarinnar
(EB) nr. 1553/2001 fra 30. juli 2001 (Stjtid. EB L 205,
31.7.2001, bls. 16),

- 32001 R 1680: Reglugerd framkvemdastjornarinnar
(EB) nr. 1680/2001 fra 22. agust 2001 (Stjtid. EB L 227,
23.8.2001, bls. 33),

- 32001 R 1815: Reglugerd framkvemdastjornarinnar
(EB) nr. 1815/2001 fra 14. september 2001 (Stjtid.
EB L 246, 15.9.2001, bls. 11), eins og hun var leidrétt med
Stjtid. EB L 268, 9.10.2001, bls. 50,

- 32001 R 1879: Reglugerd framkvemdastjornarinnar
(EB) nr. 1879/2001 fra 26. september 2001 (Stjtid.
EB L 258, 27.9.2001, bls. 11).*

2. gr.

Texti reglugerda (EB) nr. 1553/2001, 1680/2001, 1815/2001,
eins og hin var leidrétt med Stjtid. EB 268, 9.10.2001, bls. 50,
og 1879/2001 a islensku og norsku, sem verdur birtur i EES-
vidbati

fullgiltur.

vid  Stjornartidindi  Evropubandalaganna, telst

3. gn

Akvordun pessi 60last gildi hinn 2. mars 2002, ad pvi tilskildu
ad allar tilkynningar samkvemt 1. mgr. 103. gr. samningsins
hafi verid sendar sameiginlegu EES-nefndinni(*).

(*) Engin stjornskipuleg skilyrdi gefin til kynna.
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EES-vidbeetir vid Stjornartidindi EB

Nr. 21/5

4. gr.

Akvordun pessi skal birt i EES-deild og EES-vidbeeti vid Stjérnartidindi Evrépubandalaganna.

Gjort i Brussel 1. mars 2002.
Fyrir hond sameiginlegu EES-nefndarinnar
P. Westerlund

formadur.
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Nr. 21/6

EES-vidbaetir vid Stjornartidindi EB

25.4.2002

AKVORDUN SAMEIGINLEGU EES-NEFNDARINNAR

2002/EES/21/04

nr. 14/2002

fra 1. mars 2002

um breytingu 4 II. vidauka (Taeknilegar reglugerdir, stadlar, préfanir og vottun) vido EES-samninginn

SAMEIGINLEGA EES-NEFNDIN HEFUR,

me0 hlidsjon af samningnum um Evropska efnahagssvee0io, eins
og hann var adlagadur med bokun um breytingu 4 samningnum
um Evropska efnahagssvedio, er nefnist hér a eftir

samningurinn, einkum 98. gr.,
og ao teknu tilliti til eftirfarandi:

1) II. vidauka vid samninginn var breytt med akvoroun

sameiginlegu EES- nefndarinnar nr. 2/2002 fra

1. febraar 2002(1).

2) Tilmeli framkvemdastjornarinnar 2001/194/EB fra
5. mars 2001 um arangur af ahattumati og aatlanir sem
mida ad pvi ad draga Ur ahzttu vegna efnanna
pentabromdifenyletra og kimens(?) skulu felld inn i

samninginn.
AKVEDID EFTIRFARANDI:
1. gr
Eftirfarandi lidur komi aftan vido 19. 10 (tilmeeli

framkveemdastjornarinnar 1999/721/EB) 1 XV. kafla II. vidauka
vi0 samninginn:

,20. 32001 H 0194: Tilmeli framkvaemdastjornarinnar
2001/194/EB fra 5. mars 2001 um arangur af
ahaettumati og aztlanir sem mida ad pvi ad draga Ur
aheettu vegna efnanna pentabrémdifenyletra og kiimens
(Stjtio. EB L 69, 10.3.2001, bls. 30).“

2.gn
Texti tilmeela 2001/194/EB 4 islensku og norsku, sem verdur
birtur i EES-vidbeeti vid Stjornartidindi Evropubandalaganna,
telst fullgiltur.

3. gr
Akvordun pessi 60last gildi hinn 2. mars 2002, ad pvi tilskildu
a0 allar tilkynningar samkvemt 1. mgr. 103. gr. samningsins
hafi verid sendar sameiginlegu EES-nefndinni(*).

4. gr

Akvordun pessi skal birt i EES-deild og EES-vidbzti vid
Stjornartidindi Evropubandalaganna.

Gjort i Brussel 1. mars 2002.

Fyrir hond sameiginlegu EES-nefndarinnar

P. Westerlund

formadur.

(") Stjtio. EB L 88, 4.4.2002, bls. 3 og EES-vidbetir vid Stjtid. EB nr. 18,

4.4.2002, bls. 2.
(® Stjtio. EB L 69, 10.3.2001, bls. 30.

(*) Engin stjornskipuleg skilyrdi gefin til kynna.
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EES-vidbeetir vid Stjornartidindi EB

Nr. 21/7

AKVORDUN SAMEIGINLEGU EES-NEFNDARINNAR

2002/EES/21/05

nr. 15/2002

fra 1. mars 2002

um breytingu 4 II. vidauka (Taeknilegar reglugerdir, stadlar, préfanir og vottun) vido EES-samninginn

SAMEIGINLEGA EES-NEFNDIN HEFUR,

me0 hlidsjon af samningnum um Evropska efnahagssveeio, eins
og hann var adlagadur med bokun um breytingu 4 samningnum
um Evropska efnahagssvedio, er nefnist hér a eftir
samningurinn, einkum 98. gr.,

og aod teknu tilliti til eftirfarandi:

1) XX kafla II. vidauka vid samninginn hefur ekki verid
breytt adur.

2)  Alyktun radsins 2000/C 141/02 fra 28. oktober 1999 um
gagnkvema vidurkenningu(') skal felld inn { samninginn.

AKVEDID EFTIRFARANDI:
1. gr
Eftirfarandi lidur komi aftan vid 2. 1id (ordsending

framkvaemdastjérnarinnar COM (85) 310 lokautgafa) i
XX. kafla II. vidauka vid samninginn:

3. 32000 Y 0519(2): Alyktun radsins 2000/C 141/02 fra
28. oktober 1999 um gagnkveema vidurkenningu (Stjtio.
EB C 141, 19.5.2000, bls. 5).*

2. gr.
Texti alyktunar radsins 2000/C 141/02 & islensku og norsku,
sem verdur birtur i EES-vidbati vid Stjornartidindi
Evrépubandalaganna, telst fullgiltur.

3. gr
Akvordun pessi 60last gildi hinn 2. mars 2002, ad pvi tilskildu
ad allar tilkynningar samkvaemt 1. mgr. 103. gr. samningsins
hafi verid sendar sameiginlegu EES-nefndinni(*).

4. gr

Akvordun pessi skal birt i EES-deild og EES-vidbzti vid
Stjornartioindi Evropubandalaganna.

Gjort i Brussel 1. mars 2002.

Fyrir hond sameiginlegu EES-nefndarinnar

P. Westerlund

formadur.

(') Stjtid. EB C 141, 19.5.2000, bls. 5.

(*) Engin stjornskipuleg skilyroi gefin til kynna.



4

ISLENSK utgafa

Nr. 21/8

EES-vidbaetir vid Stjornartidindi EB

25.4.2002

AKVORDUN SAMEIGINLEGU EES-NEFNDARINNAR

2002/EES/21/06

nr. 16/2002

fra 1. mars 2002

um breytingu 4 XIII. vidauka (Flutningastarfsemi) vio EES-samninginn

SAMEIGINLEGA EES-NEFNDIN HEFUR,

me0 hlidsjon af samningnum um Evropska efnahagssvee0io, eins
og hann var adlagadur med bokun um breytingu 4 samningnum
um Evropska efnahagssvedio, er nefnist hér a eftir

samningurinn, einkum 98. gr.,
og ao teknu tilliti til eftirfarandi:

1) XIII. vidauka vid samninginn var breytt med akvoroun
sameiginlegu EES-nefndarinnar nr. 6/2002 fra

1. febraar 2002(1).

2) Tilskipun Evrépupingsins og radsins 2001/16/EB fra
19. mars 2001 um
samevropska jarnbrautakerfisins(®?) skal felld inn i
samninginn.

rekstrarsamhafi  almenna,
AKVEDID EFTIRFARANDI:

1. gr
Eftirfarandi lidur komi aftan vio lid 37c (4kvordun

framkvamdastjornarinnar 2001/260/EB) i XIII. vidauka vid
samninginn:

,»,37d. 32001 L 0016: Tilskipun Evropupingsins og radsins
2001/16/EB fra 19. mars 2001 um rekstrarsamhaefi
almenna, samevropska jarnbrautakerfisins (Stjtid.
EB L 110, 20.4.2001, bls. 1).

2. gr.
Texti tilskipunar 2001/16/EB a islensku og norsku, sem verdur
birtur i EES-vidbaeti vid Stjornartidindi Evropubandalaganna,
telst fullgiltur.

3. gn
Akvordun pessi 60last gildi hinn 2. mars 2002, ad pvi tilskildu
a0 allar tilkynningar samkvemt 1. mgr. 103. gr. samningsins
hafi verid sendar sameiginlegu EES-nefndinni(*).

4. gr

Akvordun pessi skal birt i EES-deild og EES-vidbeti vid
Stjornartidindi Evropubandalaganna.

Gjort i Brussel 1. mars 2002.

Fyrir hond sameiginlegu EES-nefndarinnar

P. Westerlund

formadur.

(") Stjtio. EB L 88, 4.4.2002, bls. 12 og EES-vidbeetir vid Stjtid. EB nr. 18,
4.4.2002, bls. 8.
(3 Stjtio. EB L 110, 20.4.2001, bls. 1.

(*) Engin stjornskipuleg skilyrdi gefin til kynna.



25.4.2002

EES-vidbeetir vid Stjornartidindi EB

Nr. 21/9

AKVORDUN SAMEIGINLEGU EES-NEFNDARINNAR

2002/EES/21/07

nr. 17/2002

fra 1. mars 2002

um breytingu 4 XIII. vidauka (Flutningastarfsemi) vid EES-samninginn

SAMEIGINLEGA EES-NEFNDIN HEFUR,

me0 hlidsjon af samningnum um Evropska efnahagssveeio, eins
og hann var adlagadur med bokun um breytingu 4 samningnum
um Evropska efnahagssvedio, er nefnist hér a eftir
samningurinn, einkum 98. gr.,

og aod teknu tilliti til eftirfarandi:

1) XII. vidauka vid samninginn var breytt med a
kvoroun sameiginlegu EES-nefndarinnar nr. 6/2002 fra
1. febrtar 2002(").

2) Tilskipun Evrépupingsins og radsins 2001/25/EB fra
4. april 2001 um lagmarkspjalfun sjomanna(?) skal felld
inn i samninginn.

3) Tilskipun 2001/25/EB fellir ur gildi tilskipun radsins
94/58/EB fra 22. november 1994 um lagmarkspjalfun
sjomanna(®), sem er hluti af samningnum og ber pvi ad
fella hana brott Gr honum.

AKVEDID EFTIRFARANDI:
1. gr
Eftirfarandi lidur komi aftan vid lid 56i (tilskipun

Evropupingsins og radsins 2000/59/EB) 1 XIII. vidauka vid
samninginn:

,,56j. 32001 L 0025: Tilskipun Evropupingsins og radsins
2001/25/EB fra 4. april 2001 um lagmarkspjalfun
sjomanna (Stjtio. EB L 136, 18.5.2001, bls. 17).*

2. gr.

Texti lidar 54a (tilskipun radsins 94/58/EB) 1 XIII. vidauka falli
brott.

3. gr
Texti tilskipunar 2001/25/EB 4 islensku og norsku, sem verdur
birtur i EES-vidbeaeti vid Stjornartidindi Evropubandalaganna,
telst fullgiltur.

4. gr
Akvordun pessi 60last gildi hinn 2. mars 2002, ad pvi tilskildu
ad allar tilkynningar samkvaemt 1. mgr. 103. gr. samningsins
hafi verid sendar sameiginlegu EES-nefndinni(*).

5. grn

Akvordun pessi skal birt i EES-deild og EES-vidbzti vid
Stjornartidindi Evrépubandalaganna.

Gjort i Brussel 1. mars 2002.

Fyrir hond sameiginlegu EES-nefndarinnar

P. Westerlund

formadur.

(') Stjtid. EB L 88, 4.4.2002, bls. 12 og EES-vidbetir vid Stjtid. EB nr. 18,
442002, bls. 8.

() Stjtid. EB L 136, 18.5.2001, bls. 17.

() Stjtid. EB L 319, 12.12.1994, bls. 28.

(*) Engin stjornskipuleg skilyrdi gefin til kynna.



4

ISLENSK utgafa

Nr. 21/10

EES-vidbaetir vid Stjornartidindi EB

25.4.2002

AKVORDUN SAMEIGINLEGU EES-NEFNDARINNAR

2002/EES/21/08

nr. 18/2002

fra 1. mars 2002

um breytingu 4 XIII. vidauka (Flutningastarfsemi) vio EES-samninginn

SAMEIGINLEGA EES-NEFNDIN HEFUR,

me0 hlidsjon af samningnum um Evropska efnahagssvee0io, eins
og hann var adlagadur med bokun um breytingu 4 samningnum
um Evropska efnahagssvedio, er nefnist hér a eftir

samningurinn, einkum 98. gr.,
og ao teknu tilliti til eftirfarandi:

1) XIII. vidauka vid samninginn var breytt med &
kvordun sameiginlegu EES-nefndarinnar nr. 6/2002 fra
1. febraar 2002(1).

2)  Reglugerd framkvaemdastjornarinnar (EB) nr. 991/2001
fra 21. mai 2001 um breytingu & vidaukanum vid tilskipun
radsins 92/14/EBE um skordur vid notkun flugvéla sem
falla undir 1. bindi, II. hluta, 2. kafla i 16. vidauka
sampykktar um alpjodaflugmal, 2. Gtg. (1988)(?) skal
felld inn i samninginn.

AKVEDID EFTIRFARANDI:
1. gr

Eftirfarandi undirlidur beetist vid 1 1id 66¢ (tilskipun radsins
92/14/EBE) i XIII. vidauka vid samninginn:

- 32001 R 0991: Reglugerd framkvemdastjornarinnar
(EB) nr. 991/2001 fra 21. mai 2001 (Stjtid. EB L 138,
22.5.2001, bls. 12).

2. gr.
Texti reglugerdar (EB) nr. 991/2001 4 islensku og norsku, sem

verdur  birtur i  EES-viobati  vid
Evrépubandalaganna, telst fullgiltur.

Stjornartidindi

3. gr.
Akvordun pessi 60last gildi hinn 2. mars 2002, ad pvi tilskildu

ad allar tilkynningar samkvaemt 1. mgr. 103. gr. samningsins
hafi verid sendar sameiginlegu EES-nefndinni(*).

4. gr

Akvordun pessi skal birt i EES-deild og EES-vidbeti vid
Stjornartidindi Evropubandalaganna.

Gjort i Brussel 1. mars 2002.

Fyrir hond sameiginlegu EES-nefndarinnar

P. Westerlund

formadur.

(') Stjtid. EB L 88, 4.4.2002, bls. 12 og EES-vidbaetir vid Stjtid. EB nr. 18,

4.4.2002, bls. 8.
(%) Stjtio. EB L 138, 22.5.2001, bls. 12.

(*) Engin stjornskipuleg skilyrdi gefin til kynna.



25.4.2002

EES-vidbeetir vid Stjornartidindi EB

Nr. 21/11

AKVORDUN SAMEIGINLEGU EES-NEFNDARINNAR

2002/EES/21/09

nr. 19/2002

fra 1. mars 2002

um breytingu 4 XIII. vidauka (Flutningastarfsemi) vid EES-samninginn

SAMEIGINLEGA EES-NEFNDIN HEFUR,

me0 hlidsjon af samningnum um Evropska efnahagssveeio, eins
og hann var adlagadur med bokun um breytingu 4 samningnum
um Evropska efnahagssvedio, er nefnist hér a eftir
samningurinn, einkum 98. gr.,

og aod teknu tilliti til eftirfarandi:

1) XII. vidauka vid samninginn var breytt med a
kvoroun sameiginlegu EES-nefndarinnar nr. 6/2002 fra
1. febrtar 2002(").

2) Tilmeli framkvemdastjérnarinnar 2001/290/EB fra
21. mars 2001 um grunnferibreytur samevropska
hahradajarnbrautakerfisins sem um getur i b-1id 3. mgr.
5. gr. tilskipunar 96/48/EB(?) skal felld inn { samninginn.

AKVEDID EFTIRFARANDI:

1. gr

Eftirfarandi lidur komi aftan vid 93. lid (alyktun radsins
2000/C 56/02) i XIII. vidauka vid samninginn:

,94. 32001 H 0290: Tilmeli framkvaemdastjornarinnar
2001/290/EB fra 21. mars 2001 um grunnfzeribreytur
samevropska hahradajarnbrautakerfisins sem um getur i
b-lid 3. mgr. 5. gr. tilskipunar 96/48/EB (Stjtid.
EB L 100, 11.4.2001, bls. 17).

2. gr.
Texti tilmaela 2001/290/EB & islensku og norsku, sem verdur
birtur i EES-vidbeaeti vid Stjornartidindi Evropubandalaganna,
telst fullgiltur.

3. gr

Akvordun pessi 60last gildi hinn 2. mars 2002, ad pvi tilskildu
ad allar tilkynningar samkvaemt 1. mgr. 103. gr. samningsins
hafi verid sendar sameiginlegu EES-nefndinni(*).

4. gr

Akvordun pessi skal birt i EES-deild og EES-vidbzti vid
Stjornartidindi Evrépubandalaganna.

Gjort i Brussel 1. mars 2002.

Fyrir hond sameiginlegu EES-nefndarinnar

P. Westerlund

formadur.

(") Stjtio. EB L 88, 4.4.2002, bls. 12 og EES-vidbetir vid Stjtid. EB nr. 18,
4.4.2002, bls. 8.
(® Stjtio. EB L 100, 11.4.2001, bls. 17.

(*) Engin stjornskipuleg skilyrdi gefin til kynna.



4

ISLENSK utgafa

Nr. 21/12

EES-vidbaetir vid Stjornartidindi EB

25.4.2002

AKVORDUN SAMEIGINLEGU EES-NEFNDARINNAR

2002/EES/21/10

nr. 20/2002

fra 1. mars 2002

um breytingu 4 XXI. vidauka (Hagskyrslugerd) vio EES-samninginn

SAMEIGINLEGA EES-NEFNDIN HEFUR,

me0 hlidsjon af samningnum um Evropska efnahagssvee0io, eins
og hann var adlagadur med bokun um breytingu 4 samningnum
um Evropska efnahagssvedio, er nefnist hér a eftir

samningurinn, einkum 98. gr.,
og ao teknu tilliti til eftirfarandi:

1) XXI. vidauka vid samninginn var breytt med akvoroun
sameiginlegu EES- nefndarinnar nr. 86/2001 fra

19. juni 2001(").

2)  Akvordun framkvaemdastjornarinnar 1999/35/EB fra
9. desember 1998 um malsmedferd vid framkvaemd 4
tilskipun radsins 95/57/EB um soéfnun tolfraedilegra
upplysinga 4 svidi ferdapjonustu(®), eins og hin var
leiorétt med Stjtio. EB L 14, 19.1.1999, bls. 35, skal felld
inn i samninginn.

AKVEDID EFTIRFARANDI:
1. gr

Eftirfarandi lidur komi aftan vid 1lid 7c (tilskipun radsins
95/57/EB) 1 XXI. vidauka vid samninginn:

,7d. 399 D 0035: Akvoroun framkvaemdastjornarinnar
1999/35/EB fra 9. desember 1998 um malsmedferd vio
framkvaemd 4a tilskipun radsins 95/57/EB um séfnun
tolfreedilegra upplysinga & svidi ferdapjonustu (Stjtio.
EB L9, 15.1.1999, bls. 23), eins og hin var leidrétt med
Stjtid. EB L 14, 19.1.1999, 35.«

2.gn

Texti akvordunar 1999/35/EB, eins og hin var leidrétt med
Stjtio. EB L 14, 19.1.1999, bls. 35, 4 islensku og norsku,
birtur i EES-viobati
Evropubandalaganna, telst fullgiltur.

sem verdur vid  Stjornartioindi

3. gn

Akvordun pessi 60last gildi hinn 2. mars 2002, ad pvi tilskildu
ad allar tilkynningar samkvemt 1. mgr. 103. gr. samningsins
hafi verid sendar sameiginlegu EES-nefndinni(*).

4. gr

Akvordun pessi skal birt i EES-deild og EES-vidbzti vid
Stjornartidindi Evropubandalaganna.

Gjort i Brussel 1. mars 2002.

Fyrir hond sameiginlegu EES-nefndarinnar

P. Westerlund

formadur.

(") Stjtio. EB L 238, 6.9.2001, bls. 39 og EES-vidbetir vid Stjtid. EB nr. 44,

6.9.2001, bls. 31.
(%) Stjtio. EBL9, 15.1.1999, bls. 23.

(*) Engin stjornskipuleg skilyrdi gefin til kynna.



25.4.2002

EES-vidbeetir vid Stjornartidindi EB

Nr. 21/13

AKVORDUN SAMEIGINLEGU EES-NEFNDARINNAR

2002/EES/21/11

nr. 21/2002

fra 1. mars 2002

um breytingu 4 XXI. vidauka (Hagskyrslugerd) vio EES-samninginn

SAMEIGINLEGA EES-NEFNDIN HEFUR,

me0 hlidsjon af samningnum um Evropska efnahagssveeio, eins
og hann var adlagadur med bokun um breytingu 4 samningnum
um Evropska efnahagssvedio, er nefnist hér a eftir
samningurinn, einkum 98. gr.,

og aod teknu tilliti til eftirfarandi:

1) XXI. vidauka vid samninginn var breytt med akvoroun
sameiginlegu EES- nefndarinnar nr. 86/2001 fra
19. juni 2001(").

2)  Reglugerd framkvaemdastjornarinnar (EB) nr. 586/2001
fra 26. mars 2001 um framkvemd reglugerdar radsins
(EB) nr. 1165/98 vardandi hagskyrslur til skamms tima ad
bvi er vardar skilgreiningu & adalatvinnugreinaflokkum(?)
skal felld inn i samninginn.

3) Reglugerd framkvaemdastjornarinnar (EB) nr. 588/2001
fra 26. mars 2001 um framkvaemd reglugerdar radsins
(EB) nr. 1165/98 vardandi hagskyrslur til skamms tima ad
bvi er vardar skilgreiningar 4 breytum(’) skal felld inn i
samninginn.

AKVEDID EFTIRFARANDI:
1. gr

Eftirfarandi 1idir komi aftan vio 2. 1id (reglugerd radsins (EB)
nr. 1165/98) 1 XXI. vidauka vid samninginn:

,,2a. 32001 R 0586: Reglugerd framkvamdastjornarinnar
(EB) nr. 586/2001 fra 26. mars 2001 um framkvemd
reglugerdar radsins (EB) nr. 1165/98 vardandi hagskyrslur
til skamms tima ad pvi er vardar skilgreiningu a
adalatvinnugreinaflokkum (Stjtio. EB L 86, 27.3.2001,
bls. 11).

2b. 32001 R 0588: Reglugerd framkvaemdastjornarinnar
(EB) nr. 588/2001 fra 26. mars 2001 um framkvemd
reglugerdar radsins (EB) nr. 1165/98 vardandi hagskyrslur
til skamms tima ad pvi er vardar skilgreiningar 4 breytum
(Stjtio. EB L 86, 27.3.2001, bls. 18).

2.gr

Texti reglugerda (EB) nr. 586/2001 og 588/2001 a islensku og
norsku, sem verdur birtur i EES-vidbaeti vid Stjornartidindi
Evréopubandalaganna, telst fullgiltur.

3. gr
Akvordun pessi 60last gildi hinn 2. mars 2002, ad pvi tilskildu
ad allar tilkynningar samkvaemt 1. mgr. 103. gr. samningsins
hafi verid sendar sameiginlegu EES-nefndinni(*).

4. gr

Akvordun pessi skal birt i EES-deild og EES-vidbzti vid
Stjornartidindi Evrépubandalaganna.

Gjort i Brussel 1. mars 2002.

Fyrir hond sameiginlegu EES-nefndarinnar

P. Westerlund

formadur.

(") Stjtio. EB L 238, 6.9.2001, bls. 39 og EES-vidbatir vid Stjtid. EB nr. 44,
6.9.2001, bls. 31.

(> Stjtio. EB L 86, 27.3.2001, bls. 11.

() Stjtio. EB L 86, 27.3.2001, bls. 18.

(*) Engin stjornskipuleg skilyrdi gefin til kynna.



4

ISLENSK utgafa

Nr. 21/14

EES-vidbaetir vid Stjornartidindi EB

25.4.2002

AKVORDUN SAMEIGINLEGU EES-NEFNDARINNAR

2002/EES/21/12

nr. 22/2002

fra 1. mars 2002

um breytingu 4 XXI. vidauka (Hagskyrslugerd) vio EES-samninginn

SAMEIGINLEGA EES-NEFNDIN HEFUR,

me0 hlidsjon af samningnum um Evropska efnahagssvee0io, eins
og hann var adlagadur med bokun um breytingu 4 samningnum
um Evropska efnahagssvedio, er nefnist hér a eftir

samningurinn, einkum 98. gr.,
og ao teknu tilliti til eftirfarandi:

1) XXI. vidauka vid samninginn var breytt med akvoroun
sameiginlegu EES- nefndarinnar nr. 86/2001 fra

19. juni 2001(").

2)  Reglugerd framkvaemdastjornarinnar (EB) nr. 995/2001
fra 22. mai 2001 um framkvemd reglugerdar
Evrépupingsins og radsins (EB) nr. 2516/2000 um
breytingu 4 almennum meginreglum evropska pjoohags-
og svaOisreikningakerfisins i bandalaginu fra 1995
(ESA-"95) a0 pvi er vardar skatta og framlog til
félagslegra kerfa(?) skal felld inn i samninginn.

AKVEDID EFTIRFARANDI:
1. gr

Eftirfarandi undirlidur beetist vid 1 1i0 19d (reglugerd radsins
(EB) nr. 2223/96) 1 XXI. vidauka vid samninginn:

- 32001 R 0995: Reglugerd framkvemdastjornarinnar
(EB) nr. 995/2001 fra 22. mai 2001 (Stjtid. EB L 139,
23.5.2001, bls. 3).

2. gr.
Texti reglugerdar (EB) nr. 995/2001 & islensku og norsku,

birtur i EES-vidbeti
Evrépubandalaganna, telst fullgiltur.

sem verdur vid  Stjornartidindi

3. gr.

Akvordun pessi 60last gildi hinn 2. mars 2002, ad pvi tilskildu
ag allar tilkynningar samkvaemt 1. mgr. 103. gr. samningsins
hafi verid sendar sameiginlegu EES-nefndinni(*).

4. gr

Akvordun pessi skal birt i EES-deild og EES-vidbeti vid
Stjornartidindi Evropubandalaganna.

Gjort 1 Brussel 1. mars 2002.

Fyrir hond sameiginlegu EES-nefndarinnar

P. Westerlund

formadur.

(") Stjtio. EB L 238, 6.9.2001, bls. 39 og EES-vidbatir vid Stjtid. EB nr. 44,

6.9.2001, bls. 31.
() Stjtid. EB L 139, 23.5.2001, bls. 3.

(*) Engin stjornskipuleg skilyrdi gefin til kynna.



25.4.2002

EES-vidbeetir vid Stjornartidindi EB

Nr. 21/15

AKVORDUN SAMEIGINLEGU EES-NEFNDARINNAR

2002/EES/21/13

nr. 23/2002

fra 1. mars 2002

um breytingu 4 XXI. vidauka (Hagskyrslugerd) vio EES-samninginn

SAMEIGINLEGA EES-NEFNDIN HEFUR,

me0 hlidsjon af samningnum um Evropska efnahagssveeio, eins
og hann var adlagadur med bokun um breytingu 4 samningnum
um Evropska efnahagssvedio, er nefnist hér a eftir
samningurinn, einkum 98. gr.,

og aod teknu tilliti til eftirfarandi:

1) XXI. vidauka vid samninginn var breytt med akvoroun
sameiginlegu EES- nefndarinnar nr. 86/2001 fra
19. juni 2001(").

2)  Reglugerd framkvamdastjornarinnar (EB) nr. 1636/2001
fra 23. juli 2001 um breytingu & reglugerd radsins (EBE)
nr. 2018/93 um ad adildarriki sem stunda fiskveidar a
Nordvestur-Atlantshafi leggi fram aflaskyrslur og
fiskveidiskyrslur(?) skal felld inn i samninginn.

AKVEDID EFTIRFARANDI:
1. gr

Eftirfarandi beetist vid 1 1i0 25b (reglugerd radsins (EBE)
nr. 2018/93) i XXI. vidauka vid samninginn:

,»» €ins og henni var breytt med:

- 32001 R 1636: Reglugerd framkvemdastjornarinnar
(EB) nr. 1636/2001 fra 23. juli 2001 (Stjtid. EB L 222,
17.8.2001, bls. 1).“

2. gr.
Texti reglugerdar (EB) nr. 1636/2001 & islensku og norsku,
sem verdur birtur i EES-vidbati vid Stjornartidindi
Evrépubandalaganna, telst fullgiltur.

3. gr
Akvordun pessi 60last gildi hinn 2. mars 2002, ad pvi tilskildu
ad allar tilkynningar samkvaemt 1. mgr. 103. gr. samningsins
hafi verid sendar sameiginlegu EES-nefndinni(*).

4. gr

Akvordun pessi skal birt i EES-deild og EES-vidbzti vid
Stjornartioindi Evropubandalaganna.

Gjort i Brussel 1. mars 2002.

Fyrir hond sameiginlegu EES-nefndarinnar

P. Westerlund

formadur.

(") Stjtio. EB L 238, 6.9.2001, bls. 39 og EES-vidbatir vid Stjtid. EB nr. 44,
6.9.2001, bls. 31.
(3 Stjtio. EB L 222, 17.8.2001, bls. 1.

(*) Engin stjornskipuleg skilyrdi gefin til kynna.



4

ISLENSK utgafa

Nr. 21/16

EES-vidbaetir vid Stjornartidindi EB

25.4.2002

AKVORDUN SAMEIGINLEGU EES-NEFNDARINNAR

2002/EES/21/14

nr. 24/2002

fra 1. mars 2002

um breytingu 4 XXI. vidauka (Hagskyrslugerd) vio EES-samninginn

SAMEIGINLEGA EES-NEFNDIN HEFUR,

me0 hlidsjon af samningnum um Evropska efnahagssvee0io, eins
og hann var adlagadur med bokun um breytingu 4 samningnum
um Evropska efnahagssvedio, er nefnist hér a eftir

samningurinn, einkum 98. gr.,
og ao teknu tilliti til eftirfarandi:

1) XXI. vidauka vid samninginn var breytt med akvoroun
sameiginlegu EES- nefndarinnar nr. 86/2001 fra

19. juni 2001(").

2)  Reglugerd framkvamdastjornarinnar (EB) nr. 1637/2001
fra 23. juli 2001 um breytingu 4 reglugerd radsins (EBE)
nr. 3880/91 um ad adildarriki sem stunda fiskveidar a
Nordaustur-Atlantshafi leggi fram aflaskyrslur(®) skal
felld inn i samninginn.

AKVEDID EFTIRFARANDI:
1. gr

Eftirfarandi beetist vid i 1id 25a (reglugerd raodsins (EBE)
nr. 3880/91) 1 XXI. vidauka vid samninginn:

,»» €ins og henni var breytt med:

- 32001 R 1637: Reglugerd framkvamdastjérnarinnar
(EB) nr. 1637/2001 fra 23. juli 2001 (Stjtid. EB L 222,
17.8.2001, bls. 20).

2. gr.
Texti reglugerdar (EB) nr. 1637/2001 & islensku og norsku,

birtur i EES-vidbeti
Evrépubandalaganna, telst fullgiltur.

sem verdur vid  Stjornartidindi

3. gr.

Akvordun pessi 60last gildi hinn 2. mars 2002, ad pvi tilskildu
ad allar tilkynningar samkvaemt 1. mgr. 103. gr. samningsins
hafi verid sendar sameiginlegu EES-nefndinni(*).

4. gr

Akvordun pessi skal birt i EES-deild og EES-vidbeti vid
Stjornartidindi Evropubandalaganna.

Gjort i Brussel 1. mars 2002.

Fyrir hond sameiginlegu EES-nefndarinnar

P. Westerlund

formadur.

(") Stjtio. EB L 238, 6.9.2001, bls. 39 og EES-vidbatir vid Stjtid. EB nr. 44,

6.9.2001, bls. 31.
(%) Stjtio. EB L 222, 17.8.2001, bls. 20.

(*) Engin stjornskipuleg skilyrdi gefin til kynna.



25.4.2002

EES-vidbeetir vid Stjornartidindi EB

Nr. 21/17

AKVORDUN SAMEIGINLEGU EES-NEFNDARINNAR

2002/EES/21/15

nr. 25/2002

fra 1. mars 2002

um breytingu 4 XXI. vidauka (Hagskyrslugerd) vio EES-samninginn

SAMEIGINLEGA EES-NEFNDIN HEFUR,

me0 hlidsjon af samningnum um Evropska efnahagssveeio, eins
og hann var adlagadur med bokun um breytingu 4 samningnum
um Evropska efnahagssvedio, er nefnist hér a eftir
samningurinn, einkum 98. gr.,

og aod teknu tilliti til eftirfarandi:

1) XXI. vidauka vid samninginn var breytt med akvoroun
sameiginlegu EES- nefndarinnar nr. 86/2001 fra
19. juni 2001(").

2)  Reglugerd framkvamdastjornarinnar (EB) nr. 1638/2001
fra 24. juli 2001 um breytingu & reglugerd radsins (EBE)
nr. 2597/95 um ad adildarriki sem stunda fiskveidar a
tilteknum svaedum utan Nordur-Atlantshafs leggi fram
aflaskyrslur(?) skal felld inn i samninginn.

AKVEDID EFTIRFARANDI:
1. gr

Eftirfarandi beetist vid 1 1id 25c (reglugerd radsins (EB)
nr. 2597/95) 1 XXI. vidauka vid samninginn:

,»» €ins og henni var breytt med:

- 32001 R 1638: Reglugerd framkvemdastjornarinnar
(EB) nr. 1638/2001 fra 24. juli 2001 (Stjtid. EB L 222,
17.8.2001, bls. 29).

2. gr.
Texti reglugerdar (EB) nr. 1638/2001 & islensku og norsku,
sem verdur birtur i EES-vidbati vid Stjornartidindi
Evrépubandalaganna, telst fullgiltur.

3. gr
Akvordun pessi 60last gildi hinn 2. mars 2002, ad pvi tilskildu
ad allar tilkynningar samkvaemt 1. mgr. 103. gr. samningsins
hafi verid sendar sameiginlegu EES-nefndinni(*).

4. gr

Akvordun pessi skal birt i EES-deild og EES-vidbeti vid
Stjornartidindi Evropubandalaganna.

Gjort i Brussel 1. mars 2002.

Fyrir hond sameiginlegu EES-nefndarinnar

P. Westerlund

formadur.

(') Stjtid. EB L 238, 6.9.2001, bls. 39 og EES-vidbetir vid Stjtid. EB nr. 44,
6.9.2001, bls. 31.
() Stjtid. EB L 222, 17.8.2001, bls. 29.

(*) Engin stjornskipuleg skilyrdi gefin til kynna.
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Nr.21/18 EES-vidbaetir vid Stjornartidindi EB 25.4.2002

EB-STOFNANIR

FRAMKVAMDASTJORNIN

Tilkynning um fyrirhugada samfylkingu fyrirtakja 2002/EES/21/16
(Mal nr. COMP/M.2723 — RTL/Prosiebensat.1/'VG Media)

1. Framkvamdastjorninni barst 12. april 2002 tilkynning um fyrirhugada samfylkingu samkvemt 4. gr.
reglugerdar radsins (EBE) nr. 4064/89('), eins og henni var sidast breytt med reglugerd (EB)
nr. 1310/97(%), par sem fyrirtekin RTL Group S.A. (RTL), sem tilheyrir Bertelsmann-samstedunni,
og Prosiebensat.] Media AG (Prosiebensat.1), sem tilheyrir Kirch-samstaedunni, 60last i skilningi
b-lidar 1. mgr. 3. gr. fyrmefndrar reglugerdar sameiginleg yfirrad yfir fyrirtekinu VG Media
Gesellschaft zur Verwertung der Urheber- und Leistungsschutzrechte fiir Medienunternehmen mbH
(VG Media), med kaupum & hlutabréfum.

2. Vioskiptastarfsemi hlutadeigandi fyrirtaekja er sem hér segir:
- RTL: frjalsar sjonvarpsutsendingar,
- Prosiebensat.1.: frjalsar sjonvarpsutsendingar,
- VG Media: stjornun & hofundarréttindum.

3. Adundangenginni forkénnun telur framkvaemdastjornin ad samfylkingin sem tilkynnt hefur verid geti
fallid undir gildissvio reglugerdar (EBE) nr. 4064/89. b6 er lokadkvordun hvad petta atridi vardar
frestad um sinn.

4.  Framkvemdastjornin gefur pridju adilum, sem eiga hagsmuna ad geta, kost & ad koma hugsanlegum
athugasemdum sinum vardandi fyrirhugada adgerd a framfeeri vio sig.

Athugasemdir verda ad hafa borist framkvaemdastjorninni innan tiu daga fra birtingu bessarar
tilkynningar 1 Stjtio. EB C 96, 20.4.2002. Athugasemdirnar ma senda til framkvamdastjornarinnar
um bréfasima (nr. +32 2 296 43 01 eda 296 72 44) eda i posti, me tilvisun til mals nr. COMP/M.2723
— RTL/Prosiebensat.1/VG Media, & eftirfarandi heimilisfang:

European Commission
Directorate-General for Competition
Directorate B — Merger Task Force
Rue Joseph 11/Jozef II-straat 70
B-1000 Bruxelles/Brussel.

(") Stjtio. EB L 395, 30.12.1989, bls. 1, leidrétt med Stjtid. EB L 257, 21.9.1990, bls. 13.
(® Stjtid. EB L 180, 9.7.1997, bls. 1, leidrétt med Stjtio. EB L 40, 13.2.1998, bls. 17.



25.4.2002

EES-vidbeetir vid Stjornartidindi EB

Nr. 21/19

Tilkynning um fyrirhugada samfylkingu fyrirtaekja 2002/EES/21/17

(Mal nr. COMP/M.2760 — Nehlsen/Rethmann/SWB/BEG)

Framkvamdastjorninni barst 11. april 2002 tilkynning um fyrirhugada samfylkingu samkveemt 4. gr.
reglugerdar radsins (EBE) nr. 4064/89('), eins og henni var sidast breytt med reglugerd (EB)
nr. 1310/97(%), par sem fyrirteekin Karl Nehlsen GmbH & Co KG (Karl Nehlsen), sem stjornad er af
Nehlsen AG, Rethmann Entsorgungswirtschaft GmbH & Co KG (Rethmann), sem stjérnad
er af Rethmann AG & Co, og SWB AG, sem stjornad er af Essent N.V., 60last i skilningi b-lidar
1. mgr. 3. gr. fyrrnefndrar reglugerdar sameiginleg yfirrad yfir fyrirteekinu Bremerhavener
Entsorgungsgesellschaft mbH (BEG) med kaupum & hlutabréfum.

Vidskiptastarfsemi hlutadeigandi fyrirteekja er sem hér segir:

- Karl Nehlsen: eignarhald i sorphirdufyrirteekjum, forgun sorps,
- Rethmann: forgun sorps,

- SWB AG: rafveita, gas- og fjarhitaveita, framleiosla 4 rafmagni og hita, framleiosla &
drykkjarvatni, forgun & skolpi og sorpi,

- BEG: forgun a skolpi og sorpi.

A9 undangenginni forkdnnun telur framkvamdastjornin ad samfylkingin sem tilkynnt hefur verio geti
fallid undir gildissvid reglugerdar (EBE) nr. 4064/89. b6 er lokaakvoroun hvad petta atridi vardar
frestad um sinn.

Framkvemdastjornin gefur pridju adilum, sem eiga hagsmuna ad geeta, kost 4 ad koma hugsanlegum
athugasemdum sinum vardandi fyrirhugada adgerd a framfeeri vio sig.

Athugasemdir verda ad hafa borist framkvaemdastjorninni innan tiu daga fra birtingu bessarar
tilkynningar i Stjtid. EB C 96, 20.4.2002. Athugasemdirnar ma senda til framkvemdastjornarinnar
um bréfasima (nr. +32 2 296 43 01 eda 296 72 44) eda 1 posti, me0 tilvisun til mals nr. COMP/M.2760
— Nehlsen/Rethmann/SWB/BEG, 4 eftirfarandi heimilisfang:

European Commission
Directorate-General for Competition
Directorate B — Merger Task Force
Rue Joseph I1/Jozef II-straat 70
B-1000 Bruxelles/Brussel.

(") Stjtid. EB L 395, 30.12.1989, bls. 1, leidrétt med Stjtid. EB L 257, 21.9.1990, bls. 13.
(® Stjtid. EB L 180, 9.7.1997, bls. 1, leidrétt med Stjtio. EB L 40, 13.2.1998, bls. 17.
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Nr.21/20

EES-vidbaetir vid Stjornartidindi EB

25.4.2002

Tilkynning um fyrirhugada samfylkingu fyrirtaekja 2002/EES/21/18

(Mal nr. COMP/M.2794 — Amadeus/CGL/JV)
Mail sem hugsanlega verdur tekid fyrir samkvamt einfaldadri malsmedfero

Framkvamdastjorninni barst 12. april 2002 tilkynning um fyrirhugada samfylkingu samkveemt 4. gr.
reglugerdar radsins (EBE) nr. 4064/89('), eins og henni var sidast breytt med reglugerd (EB)
nr. 1310/97(%), par sem fyrirteekin Amadeus Global Travel Distribution S.A. (Amadeus), sem stjornad
er af Air France, Iberia og Lufthansa) og Laser S.A., sem stjornad er af Galeries Lafayette, 60last i
skilningi b-lidar 1. mgr. 3. gr. fyrrefndrar reglugerdar sameiginleg yfirrad yfir nystofnudu fyrirtaeki
um sameiginlegt verkefni (fyrirtaekid) med kaupum a hlutabréfum.

Vidskiptastarfsemi hlutadeigandi fyrirteekja er sem hér segir:

- Amadeus: utvegun a teekni, markadssetning og pjonusta a svidi ferdamala,

- Laser S.A.: rafreen vidskipti milli fyrirteekja (stjornun samskipta milli vidskiptavina) bein
neytendalan og merkimidar fyrir einkaadila,

- fyrirteekio: beinlinuferdaskrifstofa sem verdur starfraekt i Frakklandi.

A9 undangenginni forkdnnun telur framkvamdastjornin ad samfylkingin, sem tilkynnt hefur verio,
geti fallid undir gildissvid reglugerdar (EBE) nr. 4064/89. b6 er lokadkvordun hvad petta atridi vardar
frestad um sinn. Med hlidsjon af tilkynningu framkvemdastjornarinnar um einfaldada malsmedferod vio
meShondlun tiltekinna samfylkinga samkveemt reglugerd radsins (EBE) nr. 4064/89(%) er rétt ad
benda 4 ad til greina kemur ad taka petta mal til medferdar samkvemt malsmedferdinni sem kvedid er
4 um { henni.

Framkvamdastjornin gefur pridju adilum, sem eiga hagsmuna ad geta, kost 4 ad koma hugsanlegum
athugasemdum sinum vardandi fyrirhugada adgerd a framfeeri vio sig.

Athugasemdir verda ad hafa borist framkvaemdastjorninni innan tiu daga fra birtingu bessarar
tilkynningar 1 Stjtio. EB C 98, 23.4.2002. Athugasemdirnar ma senda til framkvamdastjornarinnar
um bréfasima (nr. +32 2 296 43 01 eda 296 72 44) eda 1 posti, me0 tilvisun til mals nr. COMP/M.2794
— Amadeus/CGL/JV, & eftirfarandi heimilisfang:

European Commission
Directorate-General for Competition
Directorate B — Merger Task Force
Rue Joseph 11/Jozef II-straat 70
B-1000 Bruxelles/Brussel.

(") Stjtio. EB L 395, 30.12.1989, bls. 1, leidrétt med Stjtid. EB L 257, 21.9.1990, bls. 13.
(3 Stjtid. EB L 180, 9.7.1997, bls. 1, leidrétt med Stjtio. EB L 40, 13.2.1998, bls. 17.
() Stjtid. EB C 217, 29.7.2000, bls. 32.



25.4.2002 EES-vidbeetir vid Stjornartidindi EB Nr. 21/21

Tilkynning um fyrirhugada samfylkingu fyrirtaekja 2002/EES/21/19
(Mal nr. COMP/M.2801 — RWE/Innogy)

1. Framkvamdastjorninni barst 12. april 2002 tilkynning um fyrirhugada samfylkingu samkveemt 4. gr.
reglugerdar radsins (EBE) nr. 4064/89('), eins og henni var sidast breytt med reglugerd (EB)
nr. 1310/97(%), par sem fyrirtekid RWE Aktiengesellschaft (RWE), Pyskalandi, 66last i skilningi
b-lidar 1. mgr. 3. gr. fyrrnefndrar reglugerdar yfirrad yfir 6llu fyrirteekinu Innogy Holdings (Innogy),
Breska konungsrikinu, med yfirtokubodi sem var auglyst 22.3.2002.

2. Vidskiptastarfsemi hlutadeigandi fyrirtaekja er sem hér segir:

- RWE: orka, vatn, umhverfispjonusta, idnadarpjonusta og prentkerfi,

- Innogy: rafmagnsframleidsla, smasala 4 rafmagni og gasi, sem og verkfreedipjonusta i Breska
konungsrikinu.

3. Adundangenginni forkénnun telur framkvaemdastjornin ad samfylkingin sem tilkynnt hefur verid geti
fallid undir gildissvid reglugerdar (EBE) nr. 4064/89. b6 er lokaakvoroun hvad petta atridi vardar
frestad um sinn.

4.  Framkvaemdastjornin gefur pridju adilum, sem eiga hagsmuna ad geta, kost & ad koma hugsanlegum
athugasemdum sinum vardandi fyrirhugada adgerd a framfeeri vio sig.

Athugasemdir verda ad hafa borist framkvaemdastjorninni innan tiu daga fra birtingu bessarar
tilkynningar i Stjtid. EB C 96, 20.4.2002. Athugasemdirnar ma senda til framkvemdastjornarinnar
um bréfasima (nr. +32 2 296 43 01 eda 296 72 44) eda 1 posti, me0 tilvisun til mals nr. COMP/M.2801
— RWE/Innogy, 4 eftirfarandi heimilisfang:

European Commission
Directorate-General for Competition
Directorate B — Merger Task Force
Rue Joseph I1/Jozef II-straat 70
B-1000 Bruxelles/Brussel.

(") Stjtid. EB L 395, 30.12.1989, bls. 1, leidrétt med Stjtid. EB L 257, 21.9.1990, bls. 13.
(® Stjtid. EB L 180, 9.7.1997, bls. 1, leidrétt med Stjtio. EB L 40, 13.2.1998, bls. 17.
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Nr.21/22

EES-vidbaetir vid Stjornartidindi EB

25.4.2002

Tilkynning um fyrirhugada samfylkingu fyrirtaekja 2002/EES/21/20

(Mal nr. COMP/M.2815 — Sanmina-SCI/Hewlett Packard)

Framkvamdastjorninni barst 19. april 2002 tilkynning um fyrirhugada samfylkingu samkveemt 4. gr.
reglugerdar radsins (EBE) nr. 4064/89('), eins og henni var sidast breytt med reglugerd (EB)
nr. 1310/97(%), par sem fyrirteekid Sanmina-SCI Corporation (Sanmina-SCI, Bandarikjunum), 6dlast
i skilningi b-lidar 1. mgr. 3. gr. fyrmefndrar reglugerdar yfirrad yfir allri framleidslustarfsemi og
akvednum skuldbindingum fyrirteekisins Hewlett-Packard France i verksmidju pess a Isle d’Abeau
(vidskiptin, Frakklandi), med kaupum & hlutabréfum.

Vidskiptastarfsemi hlutadeigandi fyrirteekja er sem hér segir:

- Sanmina-SCI: Gtvegun a rafeindaframleidslupjonustu,
- vidskiptin: samsetning a einkatélvum og midlurum (servers).

A9 undangenginni forkdnnun telur framkvamdastjornin ad samfylkingin sem tilkynnt hefur verio geti
fallid undir gildissvio reglugerdar (EBE) nr. 4064/89. b6 er lokadkvoroun hvad petta atridi vardar
frestad um sinn.

Framkvamdastjornin gefur pridju adilum, sem eiga hagsmuna ad geta, kost 4 ad koma hugsanlegum
athugasemdum sinum vardandi fyrirhugada adgerd a framfeeri vio sig.

Athugasemdir verda ad hafa borist framkvaemdastjorninni innan tiu daga fra birtingu bessarar
tilkynningar i Stjtio. EB C 100, 25.4.2002. Athugasemdirnar ma senda til framkvamdastjornarinnar
um bréfasima (nr. +32 2 296 43 01 eda 296 72 44) eda i pdsti, med tilvisun til mals nr. COMP/M.2815
— Sanmina-SCI/Hewlett Packard, 4 eftirfarandi heimilisfang:

European Commission
Directorate-General for Competition
Directorate B — Merger Task Force
Rue Joseph 11/Jozef II-straat 70
B-1000 Bruxelles/Brussel.

(") Stjtio. EB L 395, 30.12.1989, bls. 1, leidrétt med Stjtid. EB L 257, 21.9.1990, bls. 13.
(3 Stjtid. EB L 180, 9.7.1997, bls. 1, leidrétt med Stjtio. EB L 40, 13.2.1998, bls. 17.



25.4.2002 EES-vidbeetir vid Stjornartidindi EB Nr. 21/23

Tilkynning samkvamt 5. gr. reglugeroar radsins (EBE) nr. 3976/87 2002/EES/21/21
fra 14. desember 1987 um beitingu 3. mgr. 85. gr. saittmalans gagnvart tilteknum
flokkum samninga og samstilltra adgeroa 4 svidi flutninga i lofti

Framkvaemdastjornin birti 1 Stjtid. EB C 89, 13.4.2002, frumdrog ad reglugerd framkvaemdastjornarinnar
(EB) nr. .../2002 of ... 2002 um breytingu & reglugerd (EBE) nr. 1617/93 hvad vardar samrad um fargjold
og um uUthlutun afgreidslutima a flugvollum

Framkvaemdastjornin gefur 6llum peim sem eiga hagsmuna ad gaeta kost & ad senda athugasemdir sinar
vardandi drogin ad reglugerd framkvamdastjornarinnar (EB) innan eins manadar fra birtingu pessarar
tilkynningar i Stjtid. EB C 89, 13.4.2002 til:

European Commission
Directorate-General for Competition
Unit D2, Office J 70 2/237

B-1049 Brussels

Bréfasimi: (0032-2) 296 98 12

télvupostfang: Monique.Negenmann@cec.eu.int

Alit radgjafarnefndarinnar um samfylkingu fyrirtaekja fra 75. fundi hennar 2002/EES/21/22
28. og 29. februar 2000 um fyrstu drog ad akvoroun vardandi
mal COMP/M.1663 — Alcan/Alusuisse

Framkvamdastjornin hefur birt alit radgjafarnefndarinnar um samfylkingu fyrirteekja fra 75. fundi hennar
28. og 29. febraar 2000 um fyrstu drog ad akvordun vardandi mal COMP/M.1663 — Alcan/Alusuisse.

Sja nanar i Stjtio. EB C 82, 5.4.2002.
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Nr.21/24

EES-vidbaetir vid Stjornartidindi EB

25.4.2002

Tilkynning samkvamt 3. mgr. 19. gr. reglugerdar radsins nr. 17(') 2002/EES/21/23

Mal COMP/34.324 — Maestro, COMP/34.579 — Europay (Eurocard-MasterCard)
og COMP/35.578 — Europay Membership Rules and Licensing

A arunum 1992 til 1995 tilkynnti Europay International SA framkvamdastjorninni um ymsar reglur og
reglugerdir vardandi alpjodleg greidslukort sin, einkum Eurocard-MasterCard kortid (algengasta
debet/kreditkortid i Evropu) og Maestro debetkortid. Arid 1994 var tilkynningin um Eurocard-MasterCard
utferd til alls Evropska efnahagssvaedisins. 1995 tilkynnti Europay International um patttoku- og
leyfisveitingarreglur sem gilda um alla pjonustu pess.

23. mai 1997 barst framkvaemdastjorninni kvortun fra EuroCommerce, sem eru hagsmunasamtok fyrir
smasolu- og heildsoluvidskipti, sem og alpjodavidskipti i Evropusambandinu, vardandi m.a. ymsa petti
greidslukortafyrirkomulags Europay International.

Framkveemdastjornin aformar ad taka jakvaeda afstoou gagnvart samningunum sem tilkynnt hefur verid um.
En adur en af pvi verdur gefur hun pridju adilum, sem eiga hagsmuna ad geta, kost 4 ad koma
athugasemdum sinum 4 framferi vid sig innan eins manadar fra birtingu pessarar tilkynningar i
Stjornartioindum Evropubandalaganna C 89, 13.4.2002. bridju adilar, sem eiga hagsmuna ad gaeta, eru
bednir um ad tilgreina hvada pettir athugasemdanna hafa ad geyma vidskiptaleyndarmal eda adrar
trinadarupplysingar, sem peir telja ad ekki eigi ad greina fra og rokstydja pad. Ef peir tilgreina slika paetti
eru peir bednir um ad leggja fram beedi pa utgafu athugasemdanna sem hefur ad geyma trunadarmal og pa
sem enginn trunadur rikir um. Pessar athugasemdir skulu sendar 1 posti, med tilvisun til mals COMP 34.324
— Maestro, COMP/34.579 — Eurocard-MasterCard, COMP/35.578 — Europay Membership Rules and
Licensing, til:

European Commission
Directorate-General Competition
Direction D, Unit D1 (Financial Services)

B-1049 Brussels

eda um bréfasima: (0032-2) 296 98 07.

Sja nanar i Stjtido. EB C 89, 13.4.2002.

(1) Stjtid. EB 13, 12.2.1962, bls. 204/62.



25.4.2002

EES-vidbeetir vid Stjornartidindi EB Nr. 21/25

Aztlunarflug samkvamt skyldu um opinbera pjénustu i samraemi 2002/EES/21/24
vio reglugerd radsins (EBE) nr. 2408/92

Fronsk stjornvold hafa akvedid ad hefja deetlunarflug milli Strasborgar og Miinchen samkveemt a-1id 1. mgr.
4. gr. reglugerdar radsins (EBE) nr. 2408/92 fra 23. juli 1992 um adgang bandalagsflugfélaga ad flugleidum
innan bandalagsins(*).

Sja nanar 1 Stjtido. EB C 85, 9.4.2002.

Aztlunarflug samkvzemt skyldu um opinbera pjénustu i samraemi vid 2002/EES/21/25
reglugerd radsins (EBE) nr. 2408/92

Fronsk stjornvold hafa akvedid ad hefja aeetlunarflug milli Strasborgar og Amsterdam samkvaemt a-lid
1. mgr. 4. gr. reglugerdar radsins (EBE) nr. 2408/92 fra 23. juli 1992 um adgang bandalagsflugfélaga ad
flugleidum innan bandalagsins(*).

Sja nanar 1 Stjtido. EB C 85, 9.4.2002.

Breyting franskra stjornvalda 4 azetlunarflugi, samkvaemt skyldu um 2002/EES/21/26
opinbera pjonustu, milli Parisar (Orly) og flugvallanna Ajaccio, Bastia,
Calvi og Figari 4 Korsiku

{ samraemi vid akvordun stadaryfirvalda & Korsiku hafa fronsk stjornvold akvedid ad breyta daetlunarflugi,
samkvemt skyldu um opinbera pjénustu, milli annars vegar Parisar (Orly) og hins vegar Ajaccio, Bastia,
Calvi og Figari, sem birt var i Stjornartidindum Evropubandalaganna C 227 fra 10. agtst 1999, samkvamt
a-1id 1. mgr. 4. gr. reglugerdar radsins (EBE) nr. 2408/92 fra 23. juli 1992 um adgang bandalagsflugfélaga
ad flugleidum innan bandalagsins( ').

Sja nanar i Stjtid. EB C 85, 9.4.2002.

(1) Stjtio. EB L 240, 24.8.1992, bls. 8.
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Azetlunarflug 2002/EES/21/27

Utbodslysing fra Frakklandi, i samraemi vio d-lid 1. mgr. 4. gr. reglugerdar radsins (EBE)
nr. 2408/92, varoandi aztlunarflug, samkvaemt skyldu um opinbera pjonustu,
milli Parisar (Orly) og Korsiku

A grundvelli akvordunar stadaryfirvalda 4 Korsiku fra 25. jantar 2002 hafa fronsk stjornvold akvedid ad
breyta, med gildistoku fra 27. oktober 2002, akvedum um skyldubundid aeetlunarflug fra Korsiku sem
birtust i Stjornartidindum Evropubandalaganna C 227 fra 10. agust 1999 i samrami vid a-1id 1. mgr. 4. gr.
reglugerdar radsins (EBE) nr. 2408/92 fra 23. juli 1992 um adgang bandalagsflugfélaga ad flugleidum innan
bandalagsins(!). Skilyrdin fyrir rekstri pessa aatlunarflugs voru birt i Stjérnartidindum
Evropubandalaganna C 85, 9.4.2002.

Sérstakt Gitbod fer fram fyrir hverja eftirfarandi leio:

- Ajaccio — Paris (Orly)
- Bastia — Paris (Orly)
- Calvi — Paris (Orly)
- Figari — Paris (Orly)

ISLENSK utgafa

Ef ekkert flugfélag hefur hafid eda er um pad bil ad hefja aeetlunarflug a einhverri fyrrnefndra leida, i
samreemi vid skylduna um opinbera pjonustu, hinn 27. september 2002, og an pess ad fara fram a baetur,
hefur Frakkland akvedid, i samraemi vid d-1id 1. mgr. 4. gr. fyrrefndrar reglugerdar, ad takmarka adgang ad
leidunum vid adeins eitt flugfélag og bjoda réttinn til pess ad veita pessa pjonustu, fra 27. september 2002,
ut i almennu utbodi.

Oll utbodsgdgn, asamt framsalssamningi og sérstokum ttbodsreglum, fast ad kostnadarlausu hja:
Office des Transports de la Corse (Corsican Transport Board)
19, route de Sarténe
quartier Saint-Joseph
BP 501
F-20186 Ajaccio Cedex

Tilbodin skulu send & fyrrnefnt heimilisfang fyrir kl. 17.00 (stadartimi) eigi sidar en fimm vikum fra
birtingu pessarar tilkynningar i Stjérnartidindum Evropubandalaganna C 86 og S 70, 10.4.2002.

Sja nanar i Stjtio. EB C 86, 10.4.2002.

(1) Stjtio. EB L 240, 24.8.1992, bls. 8.
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Nr. 21/27

Aztlunarflug 2002/EES/21/28

Utbodslysing fra Frakklandi, i samrzemi vid d-1ié 1. mgr. 4. gr. reglugerdar radsins (EBE)
nr. 2408/92 fra 23. juli 1992, vegna reksturs azetlunarflugs fra Strasborg

[ samraemi vid a-1id 1. mgr. 4. gr. reglugerdar radsins (EBE) nr. 2408/92 fra 23. jali 1992 um adgang
bandalagsflugfélaga ad flugleidum innan bandalagsins(!) hafa fronsk stjornvold akvedid ad hefja
aztlunarflug milli Strasborgar og Amsterdam eda Miinchen, samkvamt skyldu um opinbera pjonustu.
Skilyrdin fyrir rekstri pessa aatlunarflugs voru birt i Stjérnartidindum Evrépubandalaganna C 85,
9.4.2002.

Sérstakt Gtbod fer fram fyrir hvora eftirfarandi leid:

- Strasborg - Amsterdam
- Strasborg - Miinchen

Ef ekkert flugfélag hefur hafid eda er um pad bil ad hefja aeetlunarflug & pessum leidum, i samraemi vid
skylduna um opinbera pjonustu, hinn 1. agast 2002, og an pess ad fara fram a batur, hefur Frakkland
akvedid, i samreemi vid d-1id 1. mgr. 4. gr. fyrrnefndrar reglugerdar, ad takmarka adgang ad pessum leidum
vid eitt flugfélag og bjoda réttinn til pess ad veita pessa pjonustu, fra 1. september 2002 bar til daginn adur
en sumaraatlunin hefst 2004, Gt i almennu Gtbodi.

Oll utbodsgdgn, asamt reglum um tilhdgun tbodsins, og framsalssamningur asamt tzknilegum vidauka
vid hann (greinargerd um ibuafjolda og hagfélagslega patti vardandi bjonustusveedi i Strasborg,
athugasemdir um flugvéllinn i Strasborg, markadskonnun, athugasemdir Evropupingsins og akvaedi um
skylduflug sem birtist 9.4.2002 i Stjérnartidindum Evrépubandalaganna) og fast ad kostnadarlausu hja:

Ministere des Affaires Etrangéres
bureau des intervention

23, rue La Pérouse

F-75775 Paris Cedex

Simi: (0033) 143 17 77 99
Bréfasimi: (0033) 143 17 77 69

Tilbodin skulu send i abyrgdarposti eda bodsend, og athendist gegn kvittun fyrir mottoku, eigi sidar en fimm
vikum eftir birtingu pessarar tilkynningar i Stjtid. EB C 86 og S 70, 10.4.2002, fyrir kl. 17.00 ad stadartima,

a fyrrefnt heimilisfang.

Sja nanar i Stjtido. EB C 86, 10.4.2002

(") Stjtid. EB L 240, 24.8.1992, bls. 8.
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ISLENSK utgafa

Rikisadstod 2002/EES/21/29

Mal nr. C 25/2002
Belgia

Framkvamdastjornin hefur akvedid ad hefja malsmedferd, samkvemt 5. mgr. 6. gr. akvordunar
framkvaemdastjornarinnar nr. 2496/96/KSE fra 18. desember 1996 um bandalagsreglur um rikisadstod vid
stalionadinn, vegna hlutdeildar belgiska umdamisins Valloniu i nyja stalfyrirteekinu Carsid SA. Sja nanar
i Stjtid. EB C 85 fra 9.4.2002.

Framkveemdastjornin veitir hér med adildarrikjum EES og 60rum hagsmunaadilum frest til ad koma
athugasemdum sinum vardandi pessar radstafanir a framfeeri, innan eins manadar fra birtingu pessarar
tilkynningar i Stjtid. EB, vio:

European Commission
Directorate-General for Competition
Directorate H

State Aid Registry

B-1049 Brussels

Bréfasimi: (0032-2) 296 12 42.

Athugasemdunum verdur komid a framfeeri vid Belgiu. Heimilt er ad fara skriflega fram 4 a0 farid verdi med
heiti pess hagsmunaadila sem leggur fram athugasemdir sem trinadarmal, enda sé beidnin rokstudd.

Rikisadstod 2002/EES/21/30

Mal nr. C 27/2002
Frakkland

Framkvemdastjornin hefur akvedid ad hefja malsmedferd samkvemt 5. mgr. 6. gr. akvordunar
framkvaemdastjornarinnar nr. 2496/96/KSE fra 18. desember 1996 um bandalagsreglur um rikisadstod vid
stalionadinn vegna umhverfisadstodar franskra stjornvalda til stalfyrirteekisins Sollac, sem fellur undir KSE-
sattmalann. Sja nanar i Stjtid. EB C 95 fra 19.4.2002.

Framkveemdastjornin veitir hér med adildarrikjum EES og 60rum hagsmunaadilum frest til ad koma
athugasemdum sinum vardandi pessar radstafanir a framfeeri, innan eins manadar fra birtingu pessarar
tilkynningar i Stjtid. EB, vio:

European Commission
Directorate-General for Competition
Directorate H

State Aid Registry

B-1049 Brussels

Bréfasimi: (0032-2) 296 12 42.

Athugasemdunum verdur komid & framfzeri vid Frakkland. Heimilt er ad fara skriflega fram 4 ad farid verdi
med heiti pess hagsmunaadila sem leggur fram athugasemdir sem tranadarmal, enda sé beidnin rokstudd.
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Tilskipun Evropupingsins og radsins 98/34/EB fra 22. juni 1998 sem setur reglur um tilhogun
upplysingaskipta vegna taknilegra stadla og reglugerda og reglna um pjonustuskrifstofur

Reglur um upplysingaskipti — tzeknilegar reglugerdir

upplysingasamfélagsins (Stjtid. EB L 204, 21.7.1998, bls. 37 og Stjtid. EB L 217, 5.8.1998, bls. 18).

Tilkynningar um drég ad innlendum taeknilegum reglugerdum sem hafa borist framkvemdastjorninni.

Tilvisun(')

2002-113-B
2002-119-DK

2002-120-GR

2002-121-A

2002-122-1°

2002-123-FIN

2002-124-DK

2002-125-E

2002-126-E

2002-127-E

2002-128-E

2002-129-E

2002-130-E

2002-131-NL

2002-132-NL

2002-133-S

Titill

Drog ad radherratirskurdi um markadssetningu a jardoliu
Fyrirmeali um innihald transfitusyra i olium og fituefnum o.s.frv.

,,Drog ad radherraurskurdi um eftirlit med og leyfi fyrir
fjarhaettuspilabinadi til notkunar i spilavitum®

Fyrirmeaeli fylkisstjornarinnar i Efra-Austurriki um lagmarks-
krofur um hald a villtum dyrum og batttoku peirra i
sirkussyningum, skemmtiatridum og 6drum farandsyningum, um
villt dyr sem falla undir sérstakar krofur um hald og umhirdu, um
sérstakar krofur um hald & hundum, fuglum, litlum nagdyrum,
skrautfiskum, skjaldbokum, krokodilum, kameljonum, edlum og
snakum og um sérstakar krofur um dyragarda og dyraheimili
(fyrirmeeli um dyrahald i 60ru skyni en til landbiinadar)

Drog ad radherraurskurdi um sampykki fyrir teeknilegri reglugerd
um brunavarnir i tengslum vid honnun, smidi og rekstur a
opinberri og einkarekinni hreinlatisadstoou

Finnskar byggingarreglur, B3, undirstodur, reglur og reglugerdir

Tilkynning B fra donsku siglingamalastofnuninni um teeknilegar
reglur um smidi og bunad, o.s.frv. skipa. V. kafli, viobot vid
reglugerd 19.1.1., ny reglugerd 19.2.4. og ny reglugerd 1.7.
Tilkynning E fra donsku siglingamalastofnuninni, taeknileg
reglugerd um smidi og bunad o.s.frv. fiskiskipa. X. kafli, ny
reglugerd 3.18

Drog ad urskurdi um sampykkt reglugerdar um bingospil i
sjalfstjornarhéradinu Kanarieyjum

Drog ad radherratrskurdi um breytingu 4 vidbotar
teeknileiobeiningum MI-IF002, MI-IF004 og MI-IF009 sem eru
hluti af 6ryggisreglum um kaeligeymslur og —btinad

Taeknilegur stadall um sameiginleg fjarskiptagrunnvirki til ad taka
4 moti, breyta og dreifa utvarps- og sjonvarpsmerkjum um
jardstodvar og gervihnetti

Taeknilegur stadall um sameiginleg fjarskiptagrunnvirki fyrir
adgang ad breidbandsfjarskiptapjonustu

Taeknilegur stadall um sameiginleg fjarskiptagrunnvirki fyrir
adgang ad almennri talsimapjonustu

Teaeknileg lagmarksskilyrdi vardandi byggingar a svidi fjarskipta

Urskurdur um breytingu 4 tGrskurdi um fasteignagjold (breyting 4
gjoldum)

Drog ad urskurdi um reglur til ad finna geislavirkt brotajarn
(Grskurdur um ad finna geislavirkt brotajarn)

Stjornsyslufyrirmeli sansku siglingamalastofnunarinnar um
hamarksmagn og adgerdir gegn loftmengun sem og hattu af
kemiskum efnum um bord i skipum

Lok priggja manaoa
stoovunartimabils(?)

10.6.2002
17.6.2002

17.6.2002

21.6.2002

24.6.2002

24.6.2002

25.6.2002

26.6.2002

26.6.2002

29.6.2002

29.6.2002

29.6.2002

29.6.2002

29.6.2002

29.6.2002

1.7.2002

2002/EES/21/31
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Nr.21/30

EES-vidbaetir vid Stjornartidindi EB

Tilvisun(') Titill Lok priggja manada
stoovunartimabils(?)
2002-134-UK Reglugerdir um Okuteki 4 vegum (smidi og notkun)(breyting) =~ 1.7.2002
(nr. ) 2002
2002-135-UK Tobaksauglysingar og —kynningar 1.7.2002
2002-136-F Fyrirmeeli um breytingu 4 fyrirmealum fra 29. ndvember 2000 um ~ 1.7.2002

hitaeiginleika nyrra byggingar og nyrra hluta bygginga

2002-137-GR ,,Drog ad teeknilegum stodlum um innri gasbunad med allt ad 1~ 5.7.2002
bars vinnsluprystingi*

(") Ar — skraningarnimer — upprunaadildarriki.

() A pessu timabili er ekki heimilt ad sampykkja drog.

(®) Ekkert stddvunartimabil vegna pess ad framkvemdastjornin hefur sampykkt astedur fyrir adkallandi sampykki sem
tilkynningarrikid bar fyrir sig.

()  Ekkert stodvunartimabil par sem radstéfunin vardar taekniforskriftir eda adrar krofur i tengslum vid skatta- eda fjarmalaradstafanir
samkvaemt pridja undirlid annarrar malsgreinar 11. mgr. 1. gr. tilskipunar 98/34/EB.

(°)  Upplysingamedferd lokio.

r

Framkvamdastjornin vekur athygli & domi fra 30. april 1996 {1 malinu ,,CIA Security* (C-194/94 —
Doémasafn I, bls. 2201) par sem démstollinn urskurdadi ad tulka beeri 8. og 9. gr. tilskipunar 98/34/EB (adur
83/189/EBE) 4 pann hatt a0 einstaklingar geti skirskotad til peirra fyrir innlendum doémstoli og ad
domstolnum beeri skylda til ad neita ad beita innlendri taeknilegri reglugerd sem ekki hefdi verid tilkynnt
samkvemt tilskipuninni.

bessi domur stadfestir ordsendingu framkvemdastjornarinnar fra 1. oktober 1986 (Stjtid. EB C 245,
1.10.1986, bls. 4).

bvi leidir brot & tilkynningarskyldunni til pess ad vidkomandi teeknilegar reglugerdir gilda ekki og pvi er
ekki haegt ad framfylgja peim gagnvart einstaklingum.

Nanari upplysingar um tilkynningarnar fast hja stjornsysludeildum rikjanna sem eru taldar upp hér ad
aftan.



25.4.2002 EES-vidbeetir vid Stjornartidindi EB Nr. 21/31
SKRA YFIR STJORNSYSLUDEILDIR SEM ANNAST
UMSYSLU VEGNA TILSKIPUNAR 98/34/EB
BELGIA ELOT
Acharnon 313

Institut belge de normalisation/Belgisch Instituut voor
Normalisatie
Avenue de la Brabangonne/Brabangonnelaan 29

B-1040 Brussels

Me Hombert

Simi: (32-2) 738 01 10

Bréfasimi: (32-2) 733 42 64
X400:0=GW;P=CEC;A=RTT;C=BE;DDA:RFC-
822=CIBELNOR(A)IBN.BE

Tolvupostfang: cibelnor@ibn.be

Me Descamps

Simi: (32 2) 206 46 89

Bréfasimi: (32 2) 206 57 45

Tolvupostfang: normtech@pophost.cunet.be

DANMORK

Erhvervsfremme Styrelsen
Dahlerups Pakhus
Lagelinie Allé 17
DK-2100 Kebenhavn O

Hr. Keld Dybkjeer

Simi: (45) 35 46 62 85

Bréfasimi: (45) 35 46 62 03
X400:C=DK;A=DK400;P=EFS;S=DYBKJAER;G=KELD
Tolvuposttang: kd@efs.dk

PYSKALAND

Bundesministerium flir Wirtschaft und Technologie

Referat V D 2

Villenomblerstralie 76

D-53123 Bonn

Herr Shirmer

Simi: (49 228) 615 43 98

Bréfasimi: (49 228) 615 20 56
X400:C=DE;A=BUND400;P=BMWI;0=BONN1;S=SHIRMER
Tolvupostfang: Shirmer@BMWI.Bund400.de

GRIKKLAND

Ministry of Development
General Secretariat of Industry
Michalacopoulou 80

GR-115 28 Athens

Simi: (30 1) 778 17 31
Bréfasimi: (30 1) 779 88 90

GR-11145 Athens

Mr. E. Melagrakis

Simi: (30 1) 212 03 00
Bréfasimi: (30 1) 228 62 19
Tolvupostfang: 83189 @elot.gr

SPANN

Ministerio de Asuntos Exteriores

Secretaria de Estado de politica exterior y para la Union Europea
Direccion General de Coordinacion del Mercado Interior y otras
Politicas Comunitarias

Subdireccion general de asuntos industriales, energeticos,
transportes,

comunicaciones y medio ambiente

c/Padilla 46, Planta 2 a , Despacho 6276

E-28006 Madrid

Mrs. Nieves Garcia Pérez
Simi: (34-91) 379 83 32

Mrs. Maria Angeles Martinez Alvarez

Simi: (34-91) 379 84 64

Bréfasimi: (34-91) 575 56 29/575 86 01/431 55 51
X400:C=ES;A=400NET;P=MAE;O=SEPEUE;S=D§83-189

FRAKKLAND

Délégation interministérielle aux normes
SQUALPI

64-70 allée de Bercy - télédoc 811
F-75574 Cedex 12

Madame S. Piau

Simi: (33 1) 53 44 97 04

Bréfasimi: (33 1) 53 44 98 88

Tolvuposttang: suzanne.piau@industrie.gouv.fr
X400:C=FR;A=ATLAS;O=TEDECO;S=IDMI-SQUAL

IRLAND

NSAI

Glasnevin

Dublin 9

Ireland

Mr. Owen Byrne

Simi: (353 1) 807 38 66

Bréfasimi: (353 1) 807 38 38
X400:C=IE;A=EIRMAIL400;P=NRN;0=NSAIL;S=BYRNEO
Tolvupodsttang: byrneo@nsai.ie
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Nr.21/32 EES-vidbetir vid Stjornartidindi EB 25.4.2002

ITALIA PORTUGAL

Ministero dell'Industria, del commercio e dell'artigianato Instituto portugués da Qualidade
via Molise 2 Rua C a Avenida dos Trés vales
1-00100 Roma P-2825 Monte da Caparica

Mr. P. Cavanna Mrs. Candida Pires

Simi: (39 06) 47 88 78 60 Simi: (351 1) 294 81 00

X400:C=IT;A=MASTER400;P=GDS;OU1=M.1.C.A-ISPIND; Bréfasimi: (351 1) 294 81 32
DDA:CLASSE=IPM;DDA:ID-NODO=BF9RMO001;S=PAOLO X400:C=PT;A=MAILPAC;P=GTW-MS;0=IPQ;0Ul=

CAVANNA IPQM;S=DIR83189

Mr. E. Castiglioni FINNLAND

Simi: (39 06) 47 05 30 69/47 05 26 69

Bréfasimi: (39 06) 47 88 77 48 Kauppa- ja teollisuusministerio

Tolvupodstfang: Castiglioni@minindustria.it Ministry of Trade and Industry
Aleksanterinkatu 4

LUXEMBORG PL 230 (P.O. Box 230)

FIN-00171 Helsinki
SEE — Service de I'Energie de I'Etat

34, avenue de la Porte-Neuve BP 10 Mr. Petri Kuurma
L-2010 Luxembourg Simi: (358 9) 160 36 27
Bréfasimi: (358 9) 160 40 22
M. J.P. Hoffmann Tolvuposttang: petri.kuurma@ktm.vn.fi
Simi: (352) 46 97 46 1 Vefsetur: http://www.vn.fi/ktm/index.html
Bréfasimi: (352) 22 25 24 X400:C=FI;A=MAILNET;P=VN;O=KTM;S=TEKNISET;G=
Tolvuposttang: jean-paul.hoffmann@eg.etat.lu MAARAYKSET
HOLLAND SVibJOD
Ministerie van Financién — Belastingsdienst — Douane Kommerskollegium
Centrale Dienst voor In- en uitvoer (CDIU) (National Board of Trade)
Engelse Kamp 2 Box 6803
Postbus 30003 S-11386 Stockholm
9700 RD Groningen
Nederland Mrs. Kerstin Carlsson
Simi: (46) 86 90 48 00
Mh. IJ. G. van der Heide Bréfasimi: (46) 86 90 48 40
Simi: (31 50) 523 91 78 Tolvupostfang: kerstin.carlsson@kommers.se
Bréfasimi: (31 50) 523 92 19 X400:C=SE;A=400NET;0=KOMKOLL;S=NAT NOT POINT

Vefsetur: http://www.kommers.se
Myv. H. Boekema

Simi: (31 50) 523 92 75 BRESKA KONUNGSRIKID
Tolvuposttang:
X400:C=NL;A=400NET;P=CDIU;OU1=CDIU;S=NOTIF Department of Trade and Industry
Standards and Technical Regulations Directorate 2
AUSTURRIKI Bay 327
151 Buckingham Palace Road
Bundesministerium fiir wirtschaftliche Angelegenheiten London SW 1 W 9SS
Abt. 1I/1 United Kingdom
Stubenring 1
A-1011 Wien Mrs. Brenda O'Grady
Simi: (44) 17 12 15 14 88
Frau Haslinger-Fenzl Bréfasimi: (44) 17 12 15 15 29
Simi: (43 1) 711 00 55 22/711 00 54 53 X400:S=TI, G=83189, O=DTI, OUI=TIDV, P=HMG DTI,
Bréfasimi: (43 1) 715 96 51 A=Gold 400,
X400:S=HASLINGER;G=MARIA;0O=BMWA;P=BMWA;A=G C=GB
V;C=AT Tolvuposttang: uk98-34@gtnet.gov.uk
Tolvupodstfang: maria.haslinger@bmwa.gv.at Vefsetur: http://www.dti.gov.uk/strd

X400:C=AT:A=GV:P=BMWA;0=BMWA;OU=TBT:;S=POST
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EFTA - ESA

Eftirlitsstofnun EFTA (DRAFTTECHREGESA)
Rue de Treves 74

1040 Bruxelles

Simi: + 32 2 286 1811

Bréfasimi: +32 2 286 1800

Tolvupostfang: DRAFTTECHREGESA @surv.efta.be
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2002/EES/21/26

2002/EES/21/27

2002/EES/21/28

2002/EES/21/29

2002/EES/21/30

2002/EES/21/31

Breyting franskra stjérnvalda & atlunarflugi, samkvaemt skyldu um opinbera

pjonustu, milli Parisar (Orly) og flugvallanna Ajaccio, Bastia, Calvi og Figari

AKorsiku . ...
Aztlunarflug - Utbodslysing fra Frakklandi, i samreemi vid d-1id 1. mgr. 4. gr.

reglugerdar radsins (EBE) nr. 2408/92, vardandi aatlunarflug, samkvaemt skyldu
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